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English

IMPORTANT: Follow these part replacement instructions:

1 Match the part you received to the illustration on pages 8-10.
2  Go to the page number indicated (— #) for that part.
3 Complete only the part replacement steps in that section.

CAUTION:
o  Never open the cover while the power cord is attached. You might damage your
computer or be injured by the spinning fan blades.
®  Avoid touching sharp edges inside the computer.

IMPORTANT: This product contains components that are easily damaged by
electrostatic discharge (ESD). To reduce the chance of ESD damage, work over an
uncarpeted floor, use a static dissipative work surface (like a conductive foam pad),
and wear an ESD wrist strap that is connected to a grounded surface, like the metal
frame of the computer.

IMPORTANT: A hard drive is extremely sensitive to shock and impact. Do not hit or drop
it. Do not touch the circuit board. Static electricity can damage the drive.

The memory performance can vary with different system configurations.

NOTE: Computer features can vary by model.
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Bahasa Indonesia

PENTING: lkuti petunjuk penggantian berikut ini:

1 Samakan komponen yang Anda terima dengan gambar di halaman
berikutnya.

2  Buka halaman yang ditunjukkan (— #) untuk komponen tersebut.

3  Lakukan langkah-langkah penggantian yang tertera pada bagian tersebut.

PERINGATAN:
o Jauhkan tangan dari kipas yang sedang berputar.
® Jauhkan jari dan perkakas dari kipas ketika kipas terhubung ke listrik.
® Jangan pernah buka penutup kabel daya yang terpasang atau tersambung ke
listrik. Komputer dapat rusak atau Anda terluka akibat putaran kipas.
® Jangan sentuh bagian yang berujung tajam di dalam komputer.

AWAS: Produk ini mengandung komponen yang mudah rusak oleh medan
elektrostatik (ESD). Untuk mengurangi kerusakan akibat ESD, kerjakan di lantai tanpa
karpet, gunakan tempat kerja dengan permukaan yang menyerap medan listrik statis
(seperti alas dengan bantalan busa konduktif), serta kenakan gelang tangan anti-
statik ESD yang tersambung ke ground, seperti rangka komputer dari logam.

PENTING: Hard disk sangat sensitif terhadap guncangan dan benturan. Jangan lempar
atau jatuhkan hard disk. Jangan sentuh bidang sirkuit. Listrik statis dapat merusak
drive.

Kinerja memori dapat bervariasi tergantung konfigurasi sistem.

CATATAN: Fitur komputer dapat bervariasi tergantung model.

bvnrapckmu

BAXKHO: Cnepgaiite 1€31 MHCTPYKLMM 30 CMAHA HO 4aCTH:

1 T[lposepete ganu nony4eHaTa oT BAC YACT CLOTBETCTBA HA NOKA3AHATA HA
MALOCTPALMSTA HA CNEABALYATA CTPAHMLA.

2  Ormgete HO NOCOYEHMS 30 TA3M YACT HOMEP HA CTPaHMUA (—> #).

3 MsebpLuete camo CTbNKMTE 30 CMSHA HA YACTTA B TO3W pPA3pen.

NMPEAYNPEXXOEHUE:

[ ] Mazere pbueTe c1 Hapaneye oT ApuXKeLmsa ce BeHTMNaTop.

[ ] He ﬂOéﬂM)KGBGFiTe NPBbCTUTE CU U UHCTPYMEHTUTE [OBEHTUNATOPA NpPU
BK/TFOYBAHE HA 30XPAHBAHETO.

[ ] Hukora He omqpm?ﬂe KAMNaKa npu BKNHOYEH KbM MPEXXOBOTO THE3[Oo wencen
MU NPU BKNKOYEHO 30XPAHBAHE. Moxete [a nospefute KOMMIoTbPA CU UMK
Aa 6'bp,e1e HAPAHEHW OT BbPTALLIATA Ce NEePKA HA BEHTUNATOPA.

[ ] He [OKOCBaMTE ocrTpute pbéoae BbB BBTPELWHOCTTA HO KOMMIOTHPA.

BHMMAHME: Tosn npoayKT CbAbpKA KOMMIOHEHTH, KOUTO MOTAT 0 CE MOBPEAST
necHo B crieAcTsre Ha enektpoctatnyer paspag (ESD). 3a pga Hamanute
Bb3MOXHOCTTO 30 MOBPEAA OT eNeKTPOCTaTMYEH pa3psg, PaBoTeTe Ha He-NOKPUT C
KMAMM MOA, M3MON3BAlTE OTBEXAALLA CTATUUHOTO.

BAXKHO: XapaamckbT e M3KMIoUMTeNHO YyBCTUTENEH KbM YAAPH M ChTpeceHms. He
ro yapsitte u usnyckaire. He gokocsaitte neyatHara nnatka. Cratmuxoro
€NeKTPMYECTBO MOXE [ NOBPEAM AMCKOBOTO YCTPOWCTBO.

PaBotata Ha nametra Moxe Aa BAPMPA MOPAAK PA3NMUYHM CUCTEMHU KOHPUIypaLMM.

3ABENEXXKA: OyHkuymmte Ha komntotbpa Morat aa 6baaT pasnuyuHmu npu
PA3NUYHKUTE MORENH.

Cestina

DULEZITE: Postupujte podle pokynu pro vyminu této souédsti:

1 Porovnejte soucast, kterou jste obdrzeli, s obrazkem na dalsi strané.
2 Pro tuto souéast prejdéte na stranu uvedenou v (— #).
3 Provedte pouze kroky vymény soucasti uvedené v této ¢asti.

VAROVANi:
®  Nepriblizujte ruce k otacejicimu se ventilatoru.
o  Nepriblizujte prsty nebo nastroje k zapnutému ventilatoru.
o  Nikdy neotevirejte kryt, pokud je pfipojen napajeci kabel nebo zapnuto napéjeni.
Mohlo by dojit k poskozeni pocitace nebo poranéni rotujicimi listy ventilatoru.
o  Nedotykejte se ostrych hran uvnitf pocitace.

UPOZORNENi: Tento produkt obsahuje komponenty, které jsou citlivé na
elektrostatické vyboje. Pro snizeni rizika poskozeni elektrostatickym vybojem pracujte
na podlaze bez koberce, pouZivejte antistaticky pracovni povrch (napf. vodivou
pénovou podlozku) a antistaticky naramek pfipojeny k uzemnénému povrchu, jako je
napf. kovové Sasi pocitace.
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DULEZITE: Pevny disk je velmi citlivy na otfesy a narazy. Chraiite jej pfed narazy a pady.
Nedotykejte se desky s tisténymi spoji. Staticka elektfina by mohla disk poskodit.

Vykon paméti se muze lisit v zavislosti na riznych konfiguracich systému.

POZNAMKA: Funkce se u jednotlivych model lisi.

Dansk

VIGTIGT: Folg disse anvisninger om udskiftning af dele:

1 Sammenlign den del du modtog med illustrationen pa naeste side.
2  Gatilden side, der er angivet (— #) for den del.
3 Fuldend kun trinnene for udskiftning af del i det afsnit.

ADVARSEL:
®  Hold haenderne vak fra blaeseren, nar den er i bevaegelse.
e  Hold fingre og redskaber vk fra blaeseren, nar strammen er sat til.
e  Abnaldrig deekslet, mens netledningen eller strammen er tilsluttet. Du kan
beskadige computeren eller blive kvaestet af de roterende blaeserblade.
®  Undga at rgre ved skarpe kanter inde i computeren.

FORSIGTIG: Dette produkt indeholder komponenter, som nemt kan beskadiges af
elektrostatisk afladning (ESD). For at reducere risikoen for ESD-skader bar du arbejde
over et gulv uden gulvteppe, bruge et arbejdsunderlag, som afleder statisk
elektricitet (f.eks. en ledende skumpude), og baere et antistatisk handledsband, som er
tilsluttet en jordet overflade som f.eks. computerens metalkabinet.

VIGTIGT: En harddisk er ekstremt fglsom over for slag og rystelser. Sla ikke pa den, og
tab den ikke. Rar ikke ved printkortet. Statisk elektricitet kan gdelaegge disken.

Hukommelsesydelsen kan variere afhangigt af systemkonfigurationen.

BEMZARK: Computerens egenskaber varierer fra model til model.

Deutsch

WICHTIG: Gehen Sie zum Austauschen von Teilen wie folgt vor:

1 Suchen Sie das Ersatzteil, das Sie erhalten haben, auf der Abbildung auf der
ndachsten Seite.

2 Wechseln Sie zu der Seite fiir dieses Ersatzteil (— #).
3 Fihren Sie nur die Schritte in diesem Abschnitt fiir lhr Ersatzteil durch.

ACHTUNG:

®  Geraten Sie nicht mit den Handen an den sich bewegenden Liifter.

e  Halten Sie Ihre Finger und Werkzeuge vom Liifter fern, wenn der Computer
eingeschaltet ist.

e  (ffnen Sie nie die PC-Abdeckung, wenn das Netzkabel angeschlossen oder der
Computer eingeschaltet ist. Sie kdnnten Ihren Computer beschadigen oder von
den sich drehenden Liifterbléttern verletzt werden.

e  Vorsicht vor scharfen Kanten im Gehduse.

ACHTUNG: Dieses Produkt enthdlt Komponenten, die durch elektrostatische
Entladungen leicht beschadigt werden kénnen. Zur Vermeidung von Schaden durch
elektrostatische Entladungen arbeiten Sie nicht auf Teppichboden, verwenden Sie eine
antistatische Unterlage (z. B. eine leitfahige Schaumstoffunterlage) und tragen Sie ein
Antistatikarmband, das mit einem geerdeten Objekt, wie dem Metallrahmen des
Computers, verbunden ist.

WICHTIG: Ein Festplattenlaufwerk ist extrem erschiitterungs- und stoBempfindlich.
StoBen Sie es nirgends an, und lassen Sie es nicht fallen. Beriihren Sie nicht die
Leiterplatte. Statische Elektrizitat kann das Laufwerk beschadigen.

Die Speicherleistung hdngt von den unterschiedlichen Systemkonfigurationen ab.

HINWEIS: Die Merkmale kénnen je nach Modell variieren.

IMPORTANTE: Siga estas instrucciones para el reemplazo de piezas:

1 Compare la pieza que usted recibi6 con lilustracion en la pagina siguiente.
2  Vayaal numero de la pagina indicada (— #) para esa pieza.
3 Ejecute solamente los pasos para el reemplazo de la pieza en esa seccion.

ADVERTENCIA:
®  Mantenga sus manos alejadas del ventilador en funcionamiento.
® Mantenga los dedos y las herramientas lejos del ventilador cuando lo encienda.
®  Nuncaabra la cubierta cuando el cable de alimentacion esté conectado o el
ventilador esté encendido. Puede dafiarlo o lastimarse con las aspas en
movimiento del ventilador.
®  Evite tocar los bordes filosos ubicados en el interior del equipo.

PRECAUCION: Este producto contiene componentes que se pueden daiiar con facilidad
si se someten a descargas electrostaticas (ESD). Para reducir las posibilidades de
darios por ESD, trabaje sobre un piso no alfombrado, utilice una superficie de trabajo
estatica disipativa (como una goma espuma conductora) y use una mufiequera contra
ESD que esté conectada a una superficie con conexion a tierra, como el marco de metal
de su equipo.

IMPORTANTE: La unidad de disco duro es extremadamente sensible a los golpes. No la
golpee ni la deje caer. No toque la tarjeta de circuito. La electricidad estatica puede
dafar la unidad.

El rendimiento de la memoria puede variar dependiendo de las configuraciones del
sistema.

NOTA: Las caracteristicas del equipo pueden variar segun el modelo.

EAAnvika

IHMANTIKO: AxolouBrote Tig napakdtw odnyieg avrikaraotaon g eapmparog:

1 Avrnoroigiore 1o e§apmpa nou AaPare pe Ty eikdéva oty endpevn ceida.

2 Merafeite ot cehida nou unodeikvieral (— #) yi' autd To e&dpmpa.

3  Oloxinpuwore poévo T1a PAuara avrikatactaong eéaptiuarog nou avagtpovral
OE QUTH TNV evOTNTa.

Mpoaidonoinon:

®  Mnv nhnoialere Ta xEpia oag oTov KIVOUNEVO QvepioThpa.

e  Kpamorte ta Saktula kai Ta epyaleia uakpid anod Tov avepioTpa otav
undapxel Napoxrn IoKUoG.

®  Mnv avoiyere nott To kdAuppa dtav eivar ouvdedeptvo To kakwdio pevpartog
1} undpyel napoxr 1oxUos. Mnopei va katacTpéyere Tov unoloyioTr oag fj va
TPaUpaTIOTEITE and TIG NEPIOTPEPOpEVEG Aenideg Tou avepioTApa.

®  Ano@UYETE TNV ENAQPH HE KOPTEPEG AKPEG OTO ECWTEPIKS TOU UNONOYIOT.

MPOXOXH: To npoidv nepiéxel otoixeia nou pnopoly elkoha va unootolv PAaPn
and nhekrpootartiky ekkévwon. Na va peiwoere v niBavémra PAaPng and
NAEKTPOCTATIK EKKEVWOT), EPYAOTEiTE O Yupvo ddnedo, xpnoiuonoifore enipaveia
gpyaciag xwpig otatikd nAekTpIopd (6nwg tva aywyigo appwdeg undoTpwpa) Kai
(POPETTE NEPIKAPMIO NAEKTPOOTATIKNAG EKKEVWONG, NOU OUVOEETAI OF YEIWPEVN
emeaveia, dnwg 1o peralikd nAaicio Tou unoAoyioT.

IHMANTIKO: O oxhnpoi Siokol sivar e€aipemikd suaioBnra otoug kpadaopoug
Kai 1a XTU""'&JC‘TG- Mnv To xtunfoete kai pnv Tov pixvere katw. Mnv ayyilere mv
nhakéra kukAwpdtwy. O otaTikog NAeKTPIoPOG Unopei va katacTpéyel T povada.

H anodoon g pvipng pnopei var Siagéper Moyw Twv SiagopeTikwy Siapoppwotwy

TOU CUOTHHATOG.

IHMEIQXH: O: Suvardmreg Tou unoloyiot pnopei va Siapépouv avaloya pe 1o
povtENo.

Francais

IMPORTANT : Suivez ces instructions relatives au remplacement des piéces:

1  Repérez la piéce que vous avez recue sur lillustration de la page suivante.

2 Accédez ala page (— #) de cette piéce.

3 Procédez uniquement a la procédure de remplacement détaillée dans cette
section.

AVERTISSEMENT :

o N'approchez pas les mains du ventilateur en mouvement.

o N'approchez pas les doigts, ainsi que tout outil, du ventilateur lorsque
l'ordinateur est sous tension.

o N'ouvrez jamais le capot lorsque le cordon d’alimentation est branché ou
lorsque 'ordinateur est sous tension. Vous pourriez endommager votre
ordinateur ou étre blessé par les pales du ventilateur en rotation.

e  Evitez de toucher les bords tranchants a Uintérieur du chassis.
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ATTENTION : Ce produit contient des composants qui peuvent étre endommagés
facilement par des décharges électrostatiques. Pour diminuer les risques de
dommages par décharges électrostatiques, travaillez au-dessus d’un plancher non
revétu de moquette, utilisez une surface de travail antistatique (un tapis conducteur
en mousse par exemple), et portez un bracelet antistatique relié a une surface mise a
la terre, comme le cadre métallique de U'ordinateur.

IMPORTANT : Un disque dur est extrémement sensible aux chocs. Ne le laissez pas
tomber et ne le heurtez pas. Ne touchez pas la carte de circuit intégré. L’électricité
statique peut endommager le disque.

La capacité de mémoire peut varier selon les différentes configurations du systeme.

REMARQUE : Les caractéristiques de l'ordinateur peuvent varier selon le modéle.

Hrvatski

VAZNO: Slijedite ove upute za izmjenu dijelova:

1 Pronadite dio koji odgovara ilustraciji na sljedecoj stranici.
2 Idite na broj stranice (— #) naznacen za taj dio
3 Obavite samo korake izmjene dijela iz tog odlomka.

UPOZORENJE:
e  Ne priblizavajte ruke ventilatoru koji radi.
®  Ne priblizavajte se prstima ili alfom ventilatoru kada je uklju€en u struju.
e  Nikada ne otvarajte pokrov kada je strujni kabel priklju¢en ili ra¢unalo
ukljugeno. Mozete ostetiti ra¢unalo ili zadobiti ozlijede od vrie¢eg
ventilatora.
®  Izbjegavaite dodirivanije ostrih rubova unutar ra¢unala.

OPREZ: Ovaj proizvod sadrzi komponente koje su osjetljive na elektrostatski izboje. Za
umanjivanje mogucnosti stvaranja elektrostatskog izboja radite na podu bez tepiha,
koristite radnu podlogu koja rasipa elektrostatski naboj i nosite narukvicu protiv
elektrostatskih izboja spojenu na uzemljenu povrsinu poput metalnog okvira
racunala.Performanse memorije mogu varirati uslijed razlicitih konfiguracija sustava.

VAZNO: Turdi disk izuzetno je osjetljiv na trzaje i udarce. Ne udarajte ga i ne bacajte ga.
Ne dodirujte sklopovsku plocu. Staticki elektricitet moze ostetiti pogon.

NAPOMENA: Znacajke racunala ovise o0 modelu.

Italiano

IMPORTANTE: Seguire queste istruzioni per la sostituzione della parte:

1 Confrontare la parte ricevuta con lillustrazione nella pagina successiva.
2  Andare al numero di pagina indicato (— #) per quella parte.
3 Completare solo la procedura di sostituzione parte in tale sezione.

AVVERTENZA:

o  Tenere le mani lontane dalla ventola quando questa & in funzione.

o  Evitare di toccare la ventola con le dita o con attrezzi quando il sistema é
alimentato.

o  Non aprire maiil pannello di accesso quando il sistema é acceso o quando il cavo
di alimentazione é collegato. Il computer potrebbe subire danni oppure le pale
rotanti della ventola potrebbero causare lesioni all’'utente.

o Nontoccare i bordi taglienti presenti all'interno del computer.

ATTENZIONE: Questo prodotto contiene componenti che possono essere danneggiati
facilmente dalle scariche elettrostatiche (ESD). Per ridurre l'eventualita di danni
causati da scariche elettrostatiche (ESD), si raccomanda vivamente di evitare
'esecuzione di qualunque tipo di operazione su pavimentazioni tappezzate; utilizzare
una superficie di lavoro antistatica (come un tappetino in schiuma conduttiva) e di
indossare un braccialetto ESD connesso a una superficie provvista di collegamento a
terra, come il telaio metallico del computer.

IMPORTANTE: Il disco rigido &€ un componente estremamente sensibile agli urti e agli
impatti. Pertanto, si raccomanda di evitare urti o cadute del disco rigido. Non toccare i
circuiti stampati. L’elettricita statica generata dal contatto con i circuiti puo danneggiare
l'unita.

Le prestazioni della memoria possono variare in funzione delle differenti configurazioni
di sistema.

NOTA: Le caratteristiche del computer possono variare a seconda del modello.

Kazakma

MAHBI3ABI: Ocsl GeunikTi OpHaNACTHIPY HYCKAYIapblH OPBIHIAHBI3:

1 Keneci Gerreri cypeTke anFaH 0oiKTi COHKECTEHIIPIHI3.
2 Con Gedik ymiH kepceTisireH (— #) 6eTTiH HOMIpiHe OTiHI3.

3 Ocsl Gemimperi 6eTiKTi OpHATACTHIPY KaJaMIapblH FaHa OPbIHJIAHbI3.

ABAMJIAHBI3:

) A¥HANBIN TYPFaH KENACTKIIIKe KOIBIHBI3AbI TUTI30eHI3.

®  Kyar Gepinren ke3ae cayCaKkTapbIHBI3IbI HEMECE Kypasaap/ibl XKeIACTKIIITeH
aJIBIC YCTaHBI3.

®  Kyar cbIMbI KaJIFaHBIIl HeMece KyaT Oepiin Typranaa KakIakThl eHIKamaH
ammanpi3. KoMmbloTep/ii 3aKbIMIaybIHBI3 MYMKIH HEMeCe aifHaJIbIN TYpFaH
HKEIIETKII Ci3J1i 3aKbIMAAYbl MYMKiH.

° KommbroTepaiH imiHgeri oTKip KeIpiapas! yCTaMaHbI3.

ECKEPTY: OHiMHIH KypaMbIH/Ia 3/EKTP-CTaTUKaIbIK paspsanen (ESD) te3
3aKpIMIAIATEIH OemikTep 6ap. DmeKkTp-cratukansikK paspsaneH (ESD 3akeimaanyast
a3aiiTy YIIiH KiJleM TOCEIMETeH eACH i, CTATUKAIIBIK Pa3psITHI QJICI3/ICH/IIPETIH JKYMBIC
GeTiH (TKI3ril TeceMe CHAKTHI) Al /[aNaHbIHbI3 )KOHE KOMITBIOTEP/IIH TeMip jKaKTaybl
CHSKTHI )Kepre xkanranrad ESD 6ine3iriH TaFbIHbI3.

MAHBI3AbI: KarTe! 1ucK TOKKa KoHE COKKbIFa ce3iMTan. OHbI yPMaHBI3 HEMece
TacTamMaHbl3. CXeMallbIK TaKTaHbl ycTaMaHbl3. CTaTHKATIBIK IEKTP TOTHI AUCKIHI
3aKbIM/Iaybl MYMKiH.

JKaaThIH KYMBICHI Op TYPIIi XKYiie KOHGUrypalHsIapbiHa COUKEC 63repyi MyMKiH.

ECKEPTIIE: Komnbiorepaiin MyMKIHIIKTepi Mojenbre 6aitanbIcThl 9p TYp:i 60ysl
MYMKIH.

Magyar

FONTOS: Kévesse ezeket a cserealkatrészre vonatkozd utasitasokat:

1 Hasonlitsa 6ssze a kapott alkatrészt a kdvetkez6 oldalon talalhaté abraval.
2  Lapozzon az alkatrésznek megfelelé szamu oldalra (— #).
3 Csak azalkatrész cseréjére vonatkozd lépéseket végezze el az adott részben.

FIGYELMEZTETES:

o  Tartsa tavol a kezeit a mozgo6 ventilatortol.

® Az ujjai és a szerszamok ne legyenek a ventilator kozelében, amikor a
tapellatast bekapcsolja.

®  Soha ne nyissa ki a hazat ugy, hogy a tapkabel csatlakozik, vagy a tapellatas be
van kapcsolva. A forgd ventilatorlapatok kart tehetnek a szamitdgépben, vagy
személyi sériilést okozhatnak.

e  Ovakodjon a szamitogép belseje éles éleitsl.

VIGYAZAT: Ez a termék olyan alkatrészeket tartalmaz, amelyek kénnyen
tonkremehetnek az elektromos kisiiléstél (ESD). Az ESD okozta karok lehetéségének
csokkentése érdekében szényeg nélkiili padlon dolgozzon, hasznaljon sztatikus
disszipaciora képes munkafeliiletet (példaul egy vezetéhab-alatétet), és viseljen ESD-
csuklopantot, amely egy foldelt feliilethez csatlakozik, példaul a szamitégép
fémhazahoz.

FONTOS: A merevlemez-meghajté kilondsen érzékeny a razkodasra és iitésre. Ne lisse
hozza semmihez, és ne ejtse le. Ne érintse meg a meghajté aramkori lapjat. A sztatikus
elektromossag tonkreteheti a meghajtot.

A memoria teljesitménye a kiilonb6z6 rendszerkonfiguraciok miatt eltérd lehet.

MEGJEGYZES: A szamitogép tulajdonsagai modellenként valtozhatnak.

Nederlands

BELANGRUJK: Volg deze instructies voor het vervangen van onderdelen:

1 Zoe!( het onderdeel dat u heeft ontvangen op in de afbeelding op de volgende
pagina.

2 Ganaar het paginanummer dat staat aangegeven (— #) voor het betreffende
onderdeel.

3 Voeralleen de procedure uit die is beschreven in het gedeelte over de vervanging
van het betreffende onderdeel.

WAARSCHUWING:

o  Houd uw handen uit de buurt van de bewegende ventilator.

®  Houd uw vingers en gereedschap uit de buurt van de ventilator wanneer de
stroom wordt ingeschakeld.

o  Open de computer nooit terwijl het netsnoer aangesloten is of de stroom
ingeschakeld is. U kunt de computer beschadigen of gewond raken door de
draaiende ventilatorbladen.

®  Raak de scherpe randen binnenin de computer niet aan.
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LET OP: Dit product bevat onderdelen die snel beschadigd kunnen raken door
elektrostatische ontlading (ESD). U kunt de kans op schade door een elektrostatische
lading verkleinen door op een vloer zonder vloerbedekking te werken, een antistatisch
werkoppervlak te gebruiken (bijvoorbeeld geleidend schuim) en een ESD-polsbandje
te dragen dat is aangesloten op een geaard oppervlak, zoals het metalen frame van
een computer.

BELANGRUJK: Een vaste schijf is extreem gevoelig voor schokken. Laat de schijf niet
vallen en sla er niet op. Raak de printplaat niet aan. Statische elektriciteit kan de schijf
onherstelbaar beschadigen.

De geheugenprestaties kunnen afwijken door verschillende systeemconfiguraties.

LET OP: Onderdelen kunnen per model verschillen.

Norsk

VIKTIG: Fglg disse instruksjonene for utskifting av deler:

1 Sammenlign den delen du har mottatt, med illustrasjonen pa neste side.
2 Gatil det angitte sidenummeret (— #) for den delen.
3 Gjennomfer bare deleutskiftingstrinnene i den delen.

ADVARSEL:
o  Hold hendene borte fra den bevegelige viften.
®  Hold fingrene og verktgyene unna viften nar stremmen slas pa.
®  Aldri dpne dekselet mens strgmledningen er koblet til eller strammen er slatt
pa. Du kan skade datamaskinen eller skade deg selv pa de roterende
viftebladene.
®  |kke ta pa skarpe kanter inne i datamaskinen.

ADVARSEL: Dette produktet inneholder komponenter som lett kan bli skadet av
elektrostatisk utlading (ESD). For a redusere risikoen for ESD-skade bgr du arbeide
over et gulv uten gulvtaeppe, bruke et antistatisk arbeidsunderlag (for eksempel en
ledende skummatte) og ha pa deg en antistatisk handleddsstropp som er koblet til en
jordet overflate (for eksempel datamaskinens metalchassis).

VIKTIG: En harddiskstasjon er ekstremt fglsom for stet og slag. Ikke sla den eller slipp
den. Ikke ta pa kretskortet. Statisk elektrisitet kan skade harddisken.

Minneytelsen kan variere avhengig av systemkonfigurasjonen.

0BS! Funksjonene til datamaskinen kan variere beroende pa modell.

Polski

WAZNE: Wykonaj ponizsze instrukcje wymiany czesci:

1 Dopasuj otrzymang czes$¢ do rysunku na nastepnej stronie.
2 Przejdz do wskazanej strony (— #) dla tej czesci.
3 Wykonaj procedure wymiany czesci zgodnie z opisem tylko w tej czesci.

OSTRZEZENIE:

o  Nie wolno zbliza¢ dtoni do pracujacego wentylatora.

o Nie wolno zbliza¢ palcéw ani narzedzi do wentylatora podtgczonego do zrédta
zasilania.

o  Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy przy podtaczonym kablu zasilania.
Obracajace sie topatki wentylatora moga spowodowac uszkodzenie komputera
oraz obrazenia ciata.

o  Nalezy unikac¢ dotykania ostrych krawedzi wewnatrz komputera.

OSTROZNIE: Ten produkt zawiera podzespoty wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Aby ograniczy¢ ryzyko powstania uszkodzen spowodowanych
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy wykonywac¢ czynnosci, stojac na podtodze
bez dywanu, ustawi¢ komputer na powierzchni antystatycznej (np. podktadce z pianki
przewodzacej) i nosi¢ na nadgarstku specjalng bransoletke podtaczona do
uziemionego przedmiotu, np. do metalowej ramy komputera.

WAZNE: Dysk twardy jest bardzo wrazliwy na wstrzasy i uderzenia. Nie wolno go
uderzy¢ ani upuscic. Nie wolno dotykac uktadu scalonego. Prad statyczny moze
uszkodzi¢ dysk.

Wydajnos¢ pamieci jest uzalezniona od konfiguracji systemu.

UWAGA: Funkcje komputera moga réznic sie w zaleznos$ci od modelu.

Portugués de Portugal

IMPORTANTE: Siga estas instrucdes de substituicdo de pecas:

1 Compare a peca recebida com a ilustracdo da préxima pagina.
2 Vaaté o nimero de pagina indicado (— #) para a peca.
3 Execute somente 0s passos para a substituicdo de pecas da seccdo indicada.

AVISO:

®  Mantenha as mdos afastadas da ventoinha em funcionamento.

® Mantenha os dedos e ferramentas afastados da ventoinha quando esta estiver
ligada a alimentacdo.

® Nuncaabraatampa com o cabo de alimentacdo ou com a alimentacdo ligados.
Pode danificar o computador ou ferir-se com as ldminas em movimento da
ventoinha.

e  Evite tocar nas extremidades cortantes existentes no interior do computador.

AVISO: Este produto contém componentes que sdo facilmente danificados por
descarga electrostatica (ESD). Para reduzir as possibilidades de danos por ESD,
trabalhe sobre uma superficie ndo revestida, use uma superficie de trabalho
dissipativa de electricidade estatica (como uma almofada de espuma condutora), e use
uma pulseira ESD ligada a uma superficie de terra, como a estrutura de metal do
computador.

IMPORTANTE: Uma unidade de disco rigido é extremamente sensivel ao choque e ao
impacto. Ndo bata com ela nem a largue. Nao toque na placa de circuitos. A electricidade
estatica pode danificar a unidade.

0 desempenho da memdria podera variar devido a diferentes configura¢des
do sistema.

NOTA: As caracteristicas do computador podem variar consoante o modelo.

Portugués

IMPORTANTE: Siga estas instrucdes sobre substituicdo de pecas:

1 Compare a peca que vocé recebeu com a ilustracdo na préxima pagina.
2  Vaparaonimero da pagina indicada (— #) para esta peca.
3 Conclua apenas as etapas de substitui¢do de pecas nesta sessao.

AVISO:

®  Mantenha suas maos longe do ventilador.

® Mantenha os dedos e ferramentas longe do ventilador quando o mesmo estiver
ligado.

o  Nunca abra a tampa com o fio de alimentacdo conectado ou quando estiver
ligado. Vocé pode danificar seu computador ou se machucar com as laminas do
ventilados.

o  Evite tocar em bordas pontiagudas dentro do computador.

AVISO: Este produto contém componentes que podem ser facilmente danificados por
descarga eletrostatica (ESD - Electrostatic Discharge). Para reduzir o risco de danos
por ESD, ndo trabalhe sobre carpetes, use uma area de trabalho antiestatica
(semelhante a um revestimento de espuma condutora), e utilize uma pulseira propria
para evitar descargas eletrostaticas que esteja conectada a uma superficie aterrada,
como a estrutura metalica do computador.

IMPORTANTE: A unidade de disco rigido é extremamente sensivel a choques e impacto.
N&o bata ou derrube a unidade. Nao toque na placa de circuito. Eletricidade estatica
pode danificar a unidade.

0 desempenho da meméria pode variar devido a diferencas de configuracdo no sistema.

OBSERVACAO: Os recursos do computador podem variar de acordo com o modelo.

IMPORTANT: urmaripi instrucpiunile de mai jos pentru a efectua inlocuirea unei piese:

1 Comparati piesa primita cu figura de pe pagina urmatoare.

2  Trecetila pagina indicata (— #) pentru piesa respectiva.

3 insectiunea respectiva trebuie s efectuati doar pasul referitor la piesa
respectiva.

ATENTIE:

®  Nu asezati mainile in apropierea ventilatorului aflat in functiune.

®  Nuasezati degetele si alte obiecte in apropierea ventilatorului atunci cand
aparatul este conectat la sursa de alimentare.

®  Nudeschideti capacul cand cablul de alimentare este conectat sau cand sursa de
alimentare este activata. Acest fapt poate duce la defectarea calculatorului sau
poate cauza leziuni provocate de lamele ventilatorului aflat in rotire.

o  Evitati atingerea colturilor ascutite din interiorul calculatorului.

ATENTIE: acest produs contine piese componente care se pot deteriora usor din cauza
descarcarilor electrostatice (ESD). Pentru a scadea riscul producerii unui asemenea
eveniment, vd recomandam sa utilizati aparatul pe o suprafatd neacoperita cu covor, si
utilizati o suprafata de disipatie (precum o suprafata acoperita cu spuma cu capacitate
conductoare), si purtati o curea rezistentad la descarcarile electrice conectata la o
suprafatd pamantata, precum cadrul metalic al calculatorului.
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IMPORTANT: unitatea hard disc este foarte sensibila la socuri si la lovituri. Evitati lovirea
sau caderea acesteia. Nu atingeti placa cu circuite. Electricitatea statica poate cauza
deteriorarea unitatii.

Performantele memoriei pot varia in functie de diferitele configuratii ale sistemului.

NOTA: caracteristicile calculatorului pot varia in functie de model.

Pyccxmii

BAYKHO! Hike NpuBOAATCS MHCTPYKIMH 110 3aMEHE JIETaICH.

1  Conocrasbte nonyyerHyto AeTanb C MNMIIOCTPALUMEN HA CEytoWet CTPaHMLE.
2 [lepeitpure Ha CTPAHMLY C HOMEPOM, YKO3aHHbIM (— #) ond stoM getanu.
3 BuinonHure Tonbko AeiCTBUS MO 3aMeHe AeTane, YKQ3QHHbIE B

COOTBETCTBYIOLLEeM pa3fene.

NPEAYIPEXJIEHUE.

®  He gorparuBaiitech 10 BPALIAIOIIETOCS BEHTIIITOPA.

®  JlepxuTe PyKH M HHCTPYMCHTBI B CTOPOHE OT BEHTUJIATOPA HPU BKIIOYCHHOM
9JIEKTPOIUTAHUH.

®  Hukorzma He OTKPBIBANTE KPBILMIKY CHCTEMHOTO GJI0KA IPH BKITFOYCHHOM
9JIeKTPOIUTAHNUH WU TIOJKTIOYCHHOM IITHYPE IUTaHUs. DTO MOXKET IIPHBECTH K
HOBPEXKICHUIO KOMIIbIOTepa. Bpalaromyecst 10macT BEHTUIATOPA MOTYT
HAHECTHU TPaBMy.

®  He yorparusaiitech 10 OCTPBIX KpacB AeTaleii BHyTPH KOMIIBIOTEPA.

BHUMAHMUE: To3u npogayKT CbAbpika KOMIIOHEHTH, KOUTO MOTaT J1a C€ MOBPEAAT
JIECHO B CIICZICTBUE Ha enekTpocrarhyeH paspsia (ESD). 3a na HamanuTe Bb3MOXKHOCTTA
3a MOBpe/ia OT eNEKTPOCTaTHYCH pa3psi, paboTeTe Ha HEe-MOKPUT C KHIMM MO/,
M3M0M3BaliTe OTBEXKAIA CTATHYHOTO.

BAYKHO: XapiiucKsT € H3KIIOUHTETHO YyBCTUTEIEH KbM yIapH u cbTpecenus. He ro
yapsiite n n3nyckaiite. He gokocpaiite neuarnara rarka. CTaTHYHOTO €1€KTPUYECTBO
MOXKE J1a HOBPEIM IUCKOBOTO YCTPOKCTBO.

PaboTara Ha MaMeTTa MOXe Ja BApHpa MOPaJIH Pa3INIHNA CUCTEMHH KOH(HTypaImu.

3ABEJIEKKA: OyHkuunuTe Ha KOMIIOTBPA MOTar Ja ObaaT pa3iu4Hy IPU Pa3IndyHUTe
MOJICIIH.

Sloven¢ina

DOLEZITE UPOZORNENIE: Postupuijte pod¥sa tychto pokynov na vymenu dielov:

1 Porovnajte diel, ktory ste dostali, s ilustraciou na dalSej strane.
2  Prejdite na uvedené ¢islo strany (— #) pre tento diel.
3 Vtejcasti postupujte iba podla krokov na vymenu dielu.

VAROVANIE:

®  Ruky udrziavajte mimo pohybujuceho sa ventilatora.

®  Prsty anastroje udrziavajte mimo ventilatora, ked je pod pradom.

o  Kryt nikdy neotvarajte s pripojenym siet’'ovym kablom, alebo ked je zariadenie
pod pridom. Mohli by ste poskodit’ pocitac, alebo by vas mohli otacajlce sa
lopatky ventilatora poranit’.

o  Nedotykajte sa ostrych hran vo vnutri pocitaca.

VYSTRAHA: Tento vyrobok obsahuje stctiastky, ktoré sa daju lahko poskodit’
elektrostatickym vybojom (ESD). Aby ste znizili riziko poskodenia vplyvom ESD,
pracujte na podlahe, na ktorej nie je koberec, pouzivajte antistaticky pracovny povrch
(napr. vodivt penovi podlozku) a noste ESD pasik na zapastie, ktory je pripojeny k
uzemnenému povrchu, napr. ku kovovému rdmu pocitaca.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Jednotka pevného disku je mimoriadne citliva na otrasy a
narazy. Nebuchajte do nej ani ju nepust’ajte na zem. Nedotykajte sa obvodovej dosky.
Staticka elektrina moze poskodit’ jednotku.

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuje zaradi razli¢nih konfiguracij sistema.

POZNAMKA: Funkcie potitata sa mozu podla modelu ligit'.

Slovenscina

POMENBNI: Sledite tem navodilom za zamenjavo delov:

1 Primerjajte del, ki ste ga prejeli, z ilustracijo na naslednji strani.
2 Pojdite na Stevilko, oznageno (— #) za ta del.
3 Opravite samo korake za zamenjavo dela.

OPOZORILO:

o  Ne priblizujte rok delujo¢emu ventilatorju.

o Ko je ventilator vklopljen, se ne priblizujte s prsti ali orodjem.

o Nikoli ne odpirajte pokrova, ko je napajalni kabel priklju¢en in naprava pod
napetostjo. V nasprotnem lahko pride do poskodb racunalnika ali telesnih
poskodb zaradi vrtecih lopatic ventilatorja.

o Ne dotikajte se ostrih robov v notranjosti racunalnika.

POZOR: Ta izdelek vsebuje komponente, ki se lahko poskodujejo zaradi elektrostaticne
izpraznitve (ESD). Da bi zmanjsali tveganje, da pride do elektrostati¢ne izpraznitve,
delajte na tleh brez preproge, uporabite antistati¢no delovno podlogo (npr. penasto
podlogo) in si nadenite zapestnico za odvod stati¢ne elektrike, ki je povezana na
ozemljeno povrsino, denimo kovinski okvir racunalnika.

POMEMBNO: Trdi disk je izredno obcutljiv na udarce in tresljaje. Ne udarjajte po njem in
ne dovolite, da pade. Ne dotikajte se vezja. Stati¢na elektrika lahko poskoduje pogon.

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuje zaradi razli?nih konfiguracij sistema.

OPOMBA: Lastnosti racunalnika se lahko pri posameznih modelih razlikujejo.

Suomi

TARKEAA: Toimi ndiden osien vaihto-ohjeiden mukaan:

1  Vertaa saamaasi osaa seuraavalla sivulla olevaan kuvaan.
2  Siirry kyseistd osaa vastaavalle sivulle, joka on osoitettu merkilla (— #).
3 Suorita vain kyseisessd kohdassa olevat osien vaihtoon liittyvat vaiheet.

VAROITUS:

o  Ala koske pydrivaan tuulettimeen.

®  Pidd sormet ja tydkalut erilladn tuulettimesta, kun virta on kytketty.

e Al koskaan avaa tietokoneen koteloa, kun virtajohto on pistorasiassa tai virta
kytketty. Tietokone voi vahingoittua, tai tuulettimen pyorivat siivet voivat
aiheuttaa vamman.

® \Varo tietokoneen sisdlla olevia terdvia reunoja.

VAROITUS: Tama tuote sisaltda komponentteja, joita staattinen sahkopurkaus (ESD)
voi helposti vahingoittaa. Voit vahentaa staattisen sahkdn aiheuttaman vaurion
mahdollisuutta, kun tydskentelet lattialla jossa ei ole mattoa, kaytdt staattista
varausta purkavaa tyoalustaa (kuten johtavaa vaahtomuovialustaa) ja kaytat
ranneketta, joka on yhdistetty maadoitettuun pintaan, kuten tietokoneen
metallirunkoon.

TARKEAA: Kiintolevyasema on erittain herkka iskuille ja kolhuille. Ala kolhi tai pudota
sitd. Al kosketa piirilevya. Staattinen sahké voi vahingoittaa asemaa.

Muistin suorituskyky voi vaihdella jarjestelman kokoonpanoista riippuen.

HUOMAUTUS: Tietokoneen ominaisuudet voivat vaihdella malleittain.

Svenska

VIKTIGT! Folj dessa instruktioner for byte av komponenter:

1 Leta upp den komponent du fick, i bilden pa nésta sida.
2 Gatill det sidnummer som anges (— #) for den komponenten.
3 Utfor bara stegen for byte av komponent i det avsnittet!

VARNING:
o  Hall fingrarna borta fran den roterande flakten.
®  Hall fingrar och verktyg borta fran flakten nar strom ar ansluten.
o  (Oppna aldrig panelen nar strommen &r ansluten. De roterande fliktbladen kan
leda till personskador eller att datorn skadas.
®  Undvik att réra vid vassa kanter inne i datorn.

VIKTIGT: Denna produkt innehaller komponenter som latt skadas av elektrostatisk
urladdning (ESD). For att minska risken for ESD-skada bor du arbeta dver ett golv utan
matta, anvanda en antistatisk arbetsyta (t.ex. en ledande skumgummiplatta) och
anvanda en antistatisk handledsrem som er ansluten till en jordad yta (t.ex. datorns
metallchassi).

VIKTIGT! En harddisk ar mycket kanslig for slag och stétar. Du far varken sla pa den
eller tappa den. Ror inte vid kretskortet. Statisk elektricitet kan skada enheten.

Minnesprestanda varierar med olika systemkonfigurationer.

0BS! Datorns funktioner kan variera beroende pa modell.

Tiirkce

ONEMLY: Apadydaki parca dediptirme yénergelerini uygulayyn:
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1 Elinize gecen parcayi sonraki sayfada yer alan resimle eslestirin.
2 Opargaicin belirtilen (— #) sayfa numarasina gidin.
3 S6z konusu boliimde yalnizca parca degistirme adimlarini uygulayin.

UYARL:
e  Ellerinizi sogutma fanindan uzak tutun.
®  Gii¢ uygulandiginda parmaklarinizi ve el aletlerini fandan uzak tutun.
®  Gii¢ kablosu takili ve giic uygulanmis durumdayken kapadi kesinlikle agmayin.
Bilgisayariniza zarar verebilir veya dénen fanin bigaklarindan zarar
gorebilirsiniz.
e  Bilgisayarin icindeki keskin kenarlara dokunmayin.

DIiKKAT: Bu iiriin, elektrostatik bosalmadan (ESD) kolayca zarar gorebilecek bilesenler
icermektedir. ESD'den zarar gdrme riskini azaltmak icin halisiz bir zemin {izerinde
calisin, statik kaybedici bir calisma yiizeyi kullanin (iletken képiik altlik gibi) ve
bilgisayarin metal kasasi gibi topraklanmis bir yiizeye bagli bir ESD bilekligi takin.

ONEMLI: Sabit disk stiriiciisii, darbe ve carpmalara karsi asir duyarlidir. Siiriiciiyii
carpmayin veya diisiirmeyin. Devre kartina dokunmayin. Statik elektrik, siiriiciiye zarar
verebilir.

Bellek performansi farkli sistem yapilandirmalari nedeniyle cesitlilik gosterebilir.

NOT: Bilgisayar 6zellikleri modele gére degisebilir.

YkpaiHcbka

BAXKITUBO! BiikoHyitre Ui iHCTpyKUiT LWORO 3aMiHM aetaneit.

1 [opiensitte oTprMaHy [eTans i3 306PXKEHHIM HQ HACTYMHIl CTOPIHU.
2 [lepeitpit po cropiHku, BkasaHoi (— #) pna uiei perani.
3 BukoHyitte nuwe iHCTPYKUiT WORO 30MiHM AeTane y ubomy po3aini.

I1°I'IEPEI])KEHHSI'
He Topkaiitecs pykamu NpaLtoloyoro BeHTUNATopa.

®  He tpumaitte nanbui 1a IHCTPYMEHTM HA BEHTUASTOPI Nifj YAC YBIMKHEHHS
XKMBIIEHHS.

e  Hikonu He BigKpHBaiiTe KPHLLKY, KOMM NIBKIIOYEHO WHYP XMWBAEHHS a6o
BBIMKHYTO >XuBReHHs. Bu MoxeTte nowkopu caiit komn'totep a6o otpumaT
TPABMY Bif Nonarteit BeHTUNATOpPa.

®  He topkaittecs roctpux kpais y cepemmHi komn'totepa.

VBATA! Lleit npopyKT MiCTHTb KOMMOHEHTH, YYTIMBI JO ENEKTPOCTATUYHOTO 3APsAY.
LL|o6 3MEeHLWMTH pu3mK NOLIKOAKEHHS eNeKTPOCTATMYHWM 30PFAOM, NPALOMTE Ha
nignosi 6es KMNMMA, BMKOPUCTOBY#iTE CTPYMOPO3CitoBaNbHY POBOUY NOBEPXHIO
(Hanpuknag, cpymonposigHmit MaT) | oparaitte Bpacner ans 3HIT
€neKTPOCTATUYHOTO 3apAAY, AKMM NIOKINIOYAETLCA AO 3A3EMNEHOT NOBEPXHI,
HANPMKNQR, METANEBOI PaMM KOMN'toTePa.

BAXKITUBO! XXopcrkuit puck mysxe uytnueuii go ctpycis i yaapis. He cryaiire Him
i HE KMHGMTG noro. He TOpKClMTeCﬂ MOHTAXKHOI MnaTh. CTOTM“IHMM CTPYM MOXe
MOLLIKOAMTU AUCK.

XapakTepucTikm nam'sTi MOXyTb BiBPI3HITUCS 3NEXHO Big, KOH$Irypauii cuctemu.

MPUMITKA. XapaKTepmucTki KOMN'toTepa Bigpi3HIOTbCS 3AMEXHO Bif, MOAEN|.
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Memory modules — 11
3 SIAN Chlas
Modul memori
Mopynu namer
pamétové moduly
Hukommelsesmoduler
Speichermodule
modulo de memoria
Modules mémoire
Movadeg pvipng
Memorijski moduli
Moduli di memoria
XKan monynsaepi
Memadriamodulok
Geheugenmodules
Minnemoduler
Moduty pamieci
Mddulos da memdria
Module de memorie
Moaynu namatu
Pomnilniski moduli
Muistimoduulit
Minnesmoduler
Bellek modiilleri
Mopyni nam’sti
AEYED2 )
HEE 2E
SRS S
AR AR A
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Solid-state drive — 13

Aall Cla & s
Solid-state drive
Hemarnurer t8bpR AMCK
Disk SSD
SSD-drev
Solid-State-Laufwerk
Unidad de estado sélido
Disque SSD
Movada orepedq karaotaong
Solid-state drive
Unita a stato solido
Karte! kyitneri auck
Félvezetd-alapi meghajto
SSD (solid-state drive)
SSD-enhet
Dysk pétprzewodnikowy (SSD)
Unidade de estado sélido
Unitate SSD
TBepAoTenbHbIN HAaKONUTENb
Fiksni pogon
SSD-asema
SSD-enhet
Kati hal suriiciisii
TsepnorianMH SKOPCTKUIA AUCK
YUYy FRTF—F K347
&= 2Ho|E =efolH
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Front bezel — 15

Gaalal) dasall oUae

Bezel depan
JIvues naHen
Celni panel
Frontdaeksel
Frontblende
Mpoooyn
Cubierta frontal
Face avant

Elélap

Frontalino
AnpbIHFbI XankpbiLl
Voorpaneel
Frontdeksel
Przednia $cianka
Painel frontal
Masca frontala
MepepnHas pamka
Predny kryt
Spredniji okvir
Etulevy

Tackram for frontpanel
On panel
MepepHA naHenb
A= D VA 1V
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HIE K
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Front fan — 17

el 7 5l 1
Kipas depan
MpepHn BenMnaTopu
Predni ventilatory
Forreste ventilatorer
Ventilateurs avant
Vordere Liifter
Ventiladores frontales
Mnpootivoi avepiompeg
Prednji ventilatori
Ventole frontali
AJLABIHFBI KeNISTKILITepi
Elsé ventilatorok
Ventilatoren op voorkant
Fremre vifter
Przednie wentylatory
Ventoinhas frontais
Ventilatoare fata

MNepepHue BeHTUNgTOPSLI C
NOQCBETKOM

Spredniji ventilatoriji
Framre flaktar
Etutuulettimet
Predné ventilatory
On fanlar

Kopnychi BeHmnatopm 3
MigCBiYYBAHHAM

AEOI 7>
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WLAN module — 20

33&}

modul WLAN
WLAN mopgyn
Modul sité WLAN
WLAN-modul
Modul WLAN
Modulo WLAN
Movada WIAN
Module WLAN
WLAN modul
Modulo WLAN
WILAN wmopgyni
WLAN modul
WLAN-module
WLAN -modul
Modut WLAN
Mdédulo WLAN
Modulul WLAN

momynb 6ecnposo,qH0171
TIOKQNbHOM CetM

Modul WLAN
WLAN-moduuli
WLAN modul
WLAN modiilii
mopyrns WLAN
BIRLANED 21—
nE

M

M4
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Power supply — 22
Aally 2y 33l 3as
Catu daya
3axpansaly 6nox
Zdroj napdjeni
Stremforsyning
Source d'alimentation
Stromversorgung
Fuente de alimentacion
Tpogodooia
Napajanje
Alimentazione
Kyar xe3i
Tapellatas
Voedingsbron
Stremforsyning
Zasilanie
Fonte de alimentacdo
Sursa de alimentare
Bbnok nutaxums
Napajanje
Strémforsdrjning
Virtaldhde
Zdroj napdjania
Gii¢ kaynad
[xepeno xueneHHs
A 5 A
WL IR
BRI S
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Graphics card — 25
OloganJl dslay
Kartu grafis
lpaduuna kapra
Graficka karta
Grafikkort
Grafikkarte
Tarjeta de graficos
Carte graphique
Kapra ypagikwy
Graficka kartica
Scheda grafica
I'paduxansix kapra
Grafikus kartya
Grafische kaart
Grafikkort
Karta graficzna
Placa grifica
Placi grafice
padumyeckasn kapTa
Graficka karta
Graficna kartica
Naytonohjain
Grafik karti
Bigeokapra
I57499ARK—RK
gy 7=
RS
Br+

System fan — 27
AUaill 4x 5 5e

Kipas sistem
Bentunarop Ha cucremara
Systémovy ventilator
Systemventilator
Ventilator sistema
Systemliifter
Avepiothpag cuoTiuarog
Ventilador del sistema
Ventilateur du systéme
Ventilator sustava
Kyite sxenpeTkinni
Ventola di sistema
Rendszerh(ité ventilator
Systeemventilator
Systemvifte

Wentylator systemu
Ventilator sistem
CucTeMHbIi BEHTUNSTOP
Sistemski ventilator
Jarjestelman tuuletin
Systemflakt

Sistem fani

CucTeMHMit BEHTUNSTOP
VARTL DTy
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Memory modules
R
Modul memori
Mogynu namer
pamétové moduly
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médulo de
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Memorijski moduli
Moduli di memoria
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Médulos da
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Module de
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Memory modules
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Modul memori
Moaynu namert
pamétové moduly
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Speichermodule
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Modules mémoire
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Solid-state drive
PRIIN] cla & jaa
Solid-state drive

Hemaruurten
TBbPA AUCK
Disk SSD
SSD-drev
Solid-State-
Laufwerk

Unidad de estado
solido

Disque SSD

Movada orepeag
Karaoraong

Solid-state drive
Unita a stato
solido

KarTbl kyiigeri
IUCK
Félvezetd-alapu
meghajté

SSD (solid-state
drive)
SSD-enhet

Dysk
potprzewodnikow
y (SSD)

Unidade de estado
solido
Unitate SSD

TeeppotenbHbIN
HaKonurerb

Fiksni pogon
SSD-asema
SSD-enhet

Kati hal siiriiciisii

TeeppotinbHui
JKOPCTKUMA
AUCK
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Solid-state drive
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Solid-state drive
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Front bezel
Aala¥) daddl) lad
Bezel depan
Jiuues naven
Celni panel
Frontdaksel
Frontblende
NMpdécoyn
Cubierta frontal
Face avant
Eldlap
Frontalino

Anpbinsbl
Xankbiw

Voorpaneel
Frontdeksel
Przednia
scianka

Painel frontal
Masca frontala

NMepenusas
pamka

Predny kryt
Sprednji okvir
Etulevy

Tackram for
frontpanel

On panel
NMepenus
nasennb
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Front bezel
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Bezel depan
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Front fan
Ll gl a
Kipas depan

MpepHn
BEHTUNaTopum

Pfedni ventilatory

Forreste
ventilatorer

Ventilateurs avant
Vordere Liifter

Ventiladores
frontales

MnpooTivoi
aveHIoTNPEG
Prednji ventilatori
Ventole frontali

AJIABIHFBI
JKeaeTKimTepi

Elso ventilatorok

Ventilatoren op
voorkant

Fremre vifter

Przednie
wentylatory

Ventoinhas frontais
Ventilatoare fata

MepepHue
BEHTUIATOPBI €
NOACBETKOU

Sprednji ventilatorji
Framre fldktar
Etutuulettimet
Predné ventilatory
On fanlar
KopnycHi
BEHTUNATOPM 3
nipcBivyBaHHAM

AEDI 7YV
AH A
'R
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Front fan
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Front fan
Al g gl 0
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WLAN module
daag
modul WLAN
WLAN mopyn
Modul sité WLAN
WLAN-modul
Modul WLAN
Modulo WLAN
Movada WLAN

Module WLAN
WLAN modul

Modulo WLAN

Ong

WLAN mopyni 3 4
WLAN modul
WLAN-module
WLAN -modul
Modut WLAN
Moddulo WLAN
Modulul WLAN

mopynb
6ecnpoeopHoi
noxKanbHOM
cetn

WLAN modul
Modul WLAN

WLAN-moduuli 5 6
WLAN modul
—_— =
WLAN modiilii > (4] T’
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WLAN module

daag
modul WLAN
WLAN mopyn
Modul sité WLAN
WLAN-modul
Modul WLAN
Modulo WLAN
Movada WLAN

Module WLAN
WLAN modul

Modulo WLAN
WLAN mopyni
WLAN modul

WLAN-module
WLAN -modul

Modut WLAN
Médulo WLAN
Modulul WLAN

mopnynb
6ecnpoeopHoi
FNOKAsIbHOM
cetn

WLAN modul
Modul WLAN
WLAN-moduuli

WLAN modul
WLAN modiilii
mopynb WLAN
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Power supply
Alally y g3l Bas g
Catu daya

3axpaHsaLy
6noxk

Zdroj napajeni
Stromforsyning

Source
d'alimentation

Stromversorgung

Fuente de
alimentacion

Tpogodooia
Napajanje
Alimentazione
Kyar ke3i
Tapellatas
Voedingsbron
Stremforsyning
Zasilanie

Fonte de
alimentacao

Sursa de
alimentare
bnok nuraHmsa
Napajanje
Stromforsorjning
Virtaldhde

Zdroj napajania
Gii¢ kaynagi
Moxepeno

>KMBIEHHS
AL FF ZA
IR
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Power supply
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Power supply
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Graphics card
Ologuall dslay
Kartu grafis

Tpaduuna
Kapra
Graficka karta
Grafikkort
Grafikkarte
Tarjetade
graficos

Carte graphique
Kapta
YPAPIKOV
Graficka kartica
Scheda grafica

I'padmxanbik
KapTa

Grafikus kartya
Grafische kaart
Grafikkort
Karta graficzna
Placa grafica
Placi grafice
Tpaduueckas
Kapra
Graficka karta
Graficna kartica
Ndytonohjain
Grafik karti

Bipeokapra
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System fan

A3 Aa g e
Kipas sistem
BeHtunarop Ha
cucremara
Systémovy
ventilator
Systemventilator
Ventilator sistema
Systemliifter

Ventilador del
sistema

Ventilateur du
systéme
AvepioTipag
OUGCTIHATOG
Ventilator sustava
Ventola di sistema
Kyiie sxenpeTkimi
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ventilator

Systeemventilator
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Wentylator
systemu
Ventilator sistem
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System fan 7 8
Adadl) da 5 e
Kipas sistem .
BeHtunarop Ha
cuctemara
Systémovy
ventilator
Systemventilator
Ventilator sistema
Systemliifter

Ventilador del
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Ventilateur du
systéme

AvepioTipag
OUGCTIHATOG
Ventilator sustava
Ventola di sistema
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systemu

Ventilator sistem

CucremHbI
BEHTUNATOP
Sistemski
ventilator

Jarjestelman
tuuletin

Systemflakt
Sistem fani
CucremHun
BEHTUNATOP
DRTL T7Y
e

ES -]

© Copyright 2025 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty
statements accompanying such products and services. Nothing herein should be
construed as constituting an additional warranty.

First Edition: January 2025

P26609-SJ1




